BLUE COLLECTIONM®

ITHINK GREEN

Przy naszych produktach There is a printed manual

znajdziesz wydrukowane in English and Polish
instrukcje obstugi languages added
wytgcznie w jezyku to each our product.

polskim oraz angielskim.

Jesli potrzebujesz wiecej If you need more,
to na kolejnych stronach you will find manuals
znajdujqg sie instrukcje in other languages
obstugi w jezykach : on next pages.
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Kubek termiczny DOPPIO 360 ml (16029) ]
INSTRUKCIA

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wszystkie czesci w cieptej wodzie

z dodatkiem mydta.

2. Do mycia nie nalezy uzywac chemikaliéw zawierajacych chlor.

3. My¢ tylko recznie. Nie moczy¢.

4. Aby otworzy¢ podnies$ blokade zamkniecia. Aby zamknac¢ opus¢ i zatrzasnij blokade.
5. Dostepne dwa sposoby picia, przez ustnik oraz przez stomke.

6. Po nalaniu cieptego napoju do kubka, nalezy poczeka¢ na ochtodzenie sie ptynu
do temperatury umozliwiajacej picie. Kubek nalezy zamykac szczelnie przykrywka,
gdy napoj jest w temperaturze umozliwiajacej picie.

7. Po spozyciu napoju zawsze sprawdz, czy nakretka jest dobrze zakrecona.

8. Nie przepetniaj. Gorace ptyny mogq poparzy¢ uzytkownika.

9. Gdy kubek jest wypetniony gorgcym ptynem, trzymac z daleka od dzieci.

10. Produkt jest w zamierzeniu szczelny, jednak moga zdarzy¢ sie drobne przecieki.

Ostrzezenie:

Nie uzywac¢ w zmywarkach.

Nie uzywac¢ w kuchenkach mikrofalowych.

Trzymac z daleka od dzieci. Dzieci mogg uzywac produktu tylko pod nadzorem
0s6b dorostych.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polska
Kraj pochodzenia: Chiny



360 ml DOPPIO Thermo Mug (16029) Il
INSTRUCTION

. Before first use, wash all parts in warm soapy water.

. Chemicals containing chlorine should not be used for washing.

. Hand wash only. Don't get wet.

. To open, lift the closure lock. To close, lower and latch the lock.

. There are two ways of drinking, through the mouthpiece and through a straw.
. After pouring a warm drink into the cup, wait for the liquid to cool down to
drinking temperature. The mug should be tightly closed with the lid when the drink
is at a drinking temperature.

7. After consuming the drink, always check that the cap is tightened securely.

8. Don't overfill. Hot liquids can burn you.

9. Keep the cup away from children when the cup is full of hot liquid.

10. The product is intended to be leak-proof, however minor leaks may occur.

OUTAWNKH

Warning:

Do not wash in dishwashers.

Do not microwave, metal parts inside.

Keep away from children. Children may use the product only under adult
supervison.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Poland
Country of origin: China



360 ml DOPPIO Termohrnek (16029) Il
NAvVOD

1. Pfed prvnim pouzitim umyjte véechny ¢asti v teplé mydlové vodeé.

2. K myti by se nemély pouzivat chemikdlie obsahujici chlor.

3. Pouze ruéni myti. Nezmokni.

4. Chcete-li otevfit, zvednéte zdmek uzavéru. Chcete-li zavfit, spustte a zajistéte
zamek.

5. Existuji dva zplsoby piti, pres naustek a pres bréko.

6. Po naliti teplého napoje do $alku pockejte, az tekutina vychladne na pitnou
teplotu. Kdyz ma napoj pitnou teplotu, hrnek by mél byt pevné uzavien vickem.
7. Po konzumaci napoje vzdy zkontrolujte, zda je uzavér pevné utazen.

8. Neprepliujte. Horké tekutiny vas mohou popalit.

9. Uchovaveijte Salek mimo dosah déti, kdyz je Salek plny horké tekutiny.

10. Vyrobek je zamyslen jako nepropustny, mize véak dojit k mengim Gnikim.

Upozornéni:

Neumyvejte v myéce nadobi.

Nepouzijte v mikrovinné troubé.

Uchovavejte mimo dosah déti. Déti mohou vyrobek pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polsko
Zemé pivodu: Cina



360 ml DOPPIO Thermobecher (16029) Il
ANWEISUNG

1. Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Teile in warmem Seifenwasser.

2. Chlorhaltige Chemikalien sollten nicht zum Waschen verwendet werden.

3. Handwasche nur. Nicht nass werden.

4. Zum Offnen Verschlussriegel anheben. Zum SchlieBen das Schloss absenken
und verriegeln.

5. Es gibt zwei Arten zu trinken, durch das Mundstlick und durch einen Strohhalm.
6. Nachdem Sie ein warmes Getrank in die Tasse gegossen haben, warten Sie, bis
die Flussigkeit auf Trinktemperatur abgekuhlt ist. Der Becher sollte mit dem Deckel
fest verschlossen sein, wenn das Getrank Trinktemperatur hat.

7. Uberpriifen Sie nach dem Konsum des Getrénks immer, ob der Verschluss fest
verschlossen ist.

8. Nicht tberfullen. HeiBe Flissigkeiten kdnnen Sie verbrennen.

9. Halten Sie die Tasse von Kindern fern, wenn die Tasse mit heiBer Flissigkeit gefillt
ist.

10. Das Produkt soll auslaufsicher sein, jedoch kénnen kleinere Lecks auftreten.

Warnung:

In Geschirrspiilmaschinen nicht verwenden.

In Mikrowellenherden nicht verwenden.

Vor Kindern fernhalten. Kinder dirfen das Produkt nur unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen
Herkunftsland: China



Taza térmica DOPPIO de 360 ml (16029) ]
INSTRUCCION

. Antes del primer uso, lave todas las piezas con agua tibia y jabdn.

. No se deben utilizar productos quimicos que contengan cloro para el lavado.

. Lavar a mano Gnicamente. No te mojes.

. Para abrir, levante la cerradura de cierre. Para cerrar, bajar y trabar la cerradura.

. Hay dos formas de beber, a través de la boquilla ya través de una pajita.

. Después de verter una bebida caliente en la taza, espere a que el liquido se enfrie
a la temperatura adecuada para beber. La taza debe cerrarse herméticamente con la
tapa cuando la bebida esté a temperatura de beber.

7. Después de consumir la bebida, compruebe siempre que la tapa esté bien apretada.
8. No llene en exceso. Los liquidos calientes pueden quemarte.

9. Mantenga la taza fuera del alcance de los nifios cuando la taza esté llena de liquido
caliente.

10. El producto esté disefiado para ser a prueba de fugas, sin embargo, pueden ocurrir
fugas menores.

OUTAWNKH

Advertencia:

No lavar en lavavajillas.

No utilizar en microondas.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Los nifios pueden usar el producto solo
bajo la supervision de un adulto.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Pais de origen: China



Tasse isotherme DOPPIO 360 ml (16029) ]
INSTRUCTION

1. Avant la premiere utilisation, lavez toutes les piéces a I'eau tieéde savonneuse.

2. Les produits chimiques contenant du chlore ne doivent pas étre utilisés pour le
lavage.

3. Lavage a la main seulement. Ne vous mouillez pas.

4. Pour ouvrir, soulevez le verrou de fermeture. Pour fermer, abaisser et verrouiller
la serrure.

5. Il y a deux fagons de boire, a travers I'embout buccal et a travers une paille.

6. Aprés avoir versé une boisson chaude dans la tasse, attendez que le liquide
refroidisse a une température de consommation. La tasse doit étre bien fermée
avec le couvercle lorsque la boisson est a une température de consommation.

7. Aprés avoir consommé la boisson, vérifiez toujours que le bouchon est bien serré.
8. Ne remplissez pas trop. Les liquides chauds peuvent vous brler.

9. Gardez la tasse hors de portée des enfants lorsqu'elle est pleine de liquide chaud.
10. Le produit est congu pour étre étanche, mais des fuites mineures peuvent se
produire.

Avertissement:

Ne pas utiliser dans les lave-vaisselle.

Ne pas utiliser dans les fours a micro-ondes.

Tenir loin de la portée des enfants. Les enfants peuvent utiliser le produit seulement
sous la surveillance d'un adulte.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Pais de origen: China



Tazza termica DOPPIO da 360 ml (16029) er
ISTRUZIONE

1. Prima del primo utilizzo, lavare tutte le parti in acqua tiepida e sapone.

2. I prodotti chimici contenenti cloro non devono essere utilizzati per il lavaggio.

3. Lavare solo a mano. Non bagnarti.

4. Per aprire, sollevare il fermo di chiusura. Per chiudere, abbassare e bloccare la
serratura.

5. Ci sono due modi di bere, attraverso il boccaglio e attraverso una cannuccia.

6. Dopo aver versato una bevanda calda nella tazza, attendere che il liquido si
raffreddi a una temperatura da bere. La tazza deve essere ben chiusa con il
coperchio quando la bevanda & a temperatura ambiente.

7. Dopo aver consumato la bevanda, controllare sempre che il tappo sia ben serrato.
8. Non riempire troppo. I liquidi caldi possono bruciarti.

9. Tenere la tazza lontano dalla portata dei bambini quando la tazza & piena di liquido
caldo.

10. Il prodotto & concepito per essere a prova di perdite, tuttavia possono verificarsi
perdite minori.

Avvertimento:

Non utilizzare nelle lavastoviglie.

Non utilizzare nelle microonde.

Conservare fuori dalla portata dei bambini. I bambini possono utilizzare il prodotto
solo sotto la supervisione delle persone adulte.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Paese di origine: China



360 ml DOPPIO Thermo Can (16029) er
INSTRUCTIUNE

1. Inainte de prima utilizare, spélati toate piesele in ap& calda cu s&pun.

2. Produsele chimice care contin clor nu trebuie folosite pentru spalare.

3. Doar spalare manuald. Nu te uda.

4. Pentru a deschide, ridicati incuietoarea de inchidere. Pentru a inchide, coborati
si blocati incuietoarea.

5. Exista douda moduri de a bea, prin mustiuc si prin pai.

6. Dupa ce ati turnat o bautura calda in ceasca, asteptati ca lichidul s se rdceasca
la temperatura de baut. Cana trebuie inchisd ermetic cu capacul cand bdutura este
la temperatura de baut.

7. Dupd consumarea bduturii, verificati intotdeauna daca capacul este bine strans.
8. Nu umpleti in exces. Lichidele fierbinti va pot arde.

9. Tineti cana departe de copii cand ceasca este plind cu lichid fierbinte.

10. Produsul este destinat sa fie rezistent la scurgeri, totusi pot apdrea scurgeri
minore.

Avertisment:

Nu utilizati in magini de spalat vase.

Nu utilizati in cuptoare cu microunde.

A nu se |3sa la indemana copiilor. Copiii pot utiliza produsul doar sub
supravegherea persoanelor adulte.

Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Tara de provenienta: China



360 ml DOPPIO termomugg (16029)
INSTRUKTION

. Fore forsta anvandning, tvéatta alla delar i varmt tvalvatten.

. Kemikalier som innehaller klor bér inte anvandas for tvétt.

. Endast handtvatt. Bli inte bl6t.

. For att 6ppna, lyft upp stangningsldset. For att stidnga, sénk och spérra I3set.
. Det finns tv8 satt att dricka, genom munstycket och genom ett sugror.

. Efter att ha hallt en varm dryck i koppen, vanta tills vatskan har svalnat till en
drickstemperatur. Muggen ska vara tattsluten med lock nar drycken har
drickstemperatur.

7. Efter att ha fortart drycken, kontrollera alltid att locket &r ordentligt dtdraget.
8. Overfyll inte. Heta vétskor kan brénna dig.

9. Hall koppen borta fran barn nar koppen &r full med het vétska.

10. Produkten ar avsedd att vara tat, men mindre ldckor kan forekomma.

OUTAWNKH

Varning:

Diska inte i diskmaskinen.

Anvand inte i mikrovdgsugnen.

Forvaras utom réackhall fér barn. Barn f&r endast anvénda produkten under
uppsikt av vuxna.

I

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen

Ursprungsland: Kina
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